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Gérard B.

Zena: manZelka nebo matka Gérarda B.
Cetnice

Soudni zfizenec

Soudce

Advokat

Rezisér

A né€kolik dalsich...

Scéna: Jako vyprava by se hodila postel.

Postel Gertrudy, kde byl pocat Hamlet, divadelni postel, zdjezdova postel, postel
s nebesy a zavesy, postel okazala, postel s propadly a provazi§tém, postel
promeénliva, variabilni, plna 1é¢ek a prekvapeni...

Solidni postel od Levitana, manZelska postel z leSténého ofechu, postel, kde byl
pocat autor, postel, z niz byl vyrvan jeho otec, postel marného cekani, postel,
jakou vidame ve snach, ta velka, §ird postel z détstvi, potiisnéna laskou,
uzkostmi a potem, postel navzdy poznamenana zafinCenim zvonku a holinkami
ve dveftich, postel osaméni, v niz se ztraci matka, a kterou Zadny strycek
nedokéze zaplnit, détska postylka, kolébka toho, co lidského v nas zbyva a
projevuje se jen v noci...

TakZe postel, s mistnosti anebo bez ni.



scéna 1
u Gérarda B.

Zvonek u dveri. Zmateny hlas Zeny. V popredi dech spiciho muze.

ZENA
Gérarde, Gérarde, probud’ se. Ty sni§, nebo co?

GERARD
Coze? Proc¢?

ZENA
Neékoho tu mas.

GERARD
Ja? Co se dgje, hertgot sakra! Kolik je hodin?

ZENA
Nekdo té hleda.

GERARD
Rekni mu, Ze spim!

ZENA
Je neodbytna.

GERARD
Zrovna se mi zdal sen! Tak, a ted’ se mi pfetrh.

ZENA
Rikam ti, ze s tebou chce mluvit.

GERARD
Kdo ze?

ZENA
N¢jaka holka.

GERARD
Jaka holka?

ZENA
Ta, co je u dvefi, hnaty holy az po p...!



GERARD
Holka s holyma hnatama mé hledd v osm rdno?

ZENA
Jo.

GERARD
A co mi chce?

ZENA
Jak to mam védét?

GERARD
Tak ji sakra vyhod’, fikdm ti, Ze spim.

ZENA
Ja mam vyhazovat holky, co za tebou lezou az do bytu?

GERARD
Neznam ji.

ZENA
Je neodbytné. Chce tebe, pouze do vlastnich rukou.

scéna 2
u Gérarda B.

Cetnice zaklepe a vstoupi.

GERARD
Ano.

CETNICE
Pan B., Gérard?

GERARD
Gérard B., souhlasi.

CETNICE
Herec?



GERARD
Souhlasi.

CETNICE
Tady je pro néj dopis.

GERARD
Dopis? Nemohla jste ho dat ji? To snad neni...

CETNICE
Do vlastnich rukou.

GERARD
Rano spim.

CETNICE
Vidé€la jsem vas v televizi.

GERARD
Jo? A v cem?

CETNICE
Nevim, néjaka detektivka.

GERARD
O co vlastné jde?

CETNICE
Predvolani.

GERARD
Vy uz ted’ na posté nefasujete sukné?

CETNICE
Jsem dustojnik Cetnictva.

GERARD
No nazdar...

CETNICE
Napiste tady ,,Cetl a souhlasi* a podepiste to.



GERARD
Nic jsem necet".

GERARD
Tak Ctéte.

GERARD
Pro¢ nejste v uniformé?

CETNICE
Prosim?

GERARD
Je snad tohle ¢etnicka uniforma?

CETNICE
V uniformé& hlidkujeme, ale jinak jsme kazdy takovy, jaky jsme.

GERARD
Bojite se, Ze vas ptepadnou skini?

CETNICE
Podepiste to.

GERARD
Co je to?

CETNICE
Predvolani k soudu. Obsilka. Je to tam, snad umite Cist.

GERARD
V osm rano ne.

CETNICE
Ve vasi osobni zéleZitosti. Podepiste.

GERARD
V moji zalezitosti? Finan¢ni?

CETNICE
Nemyslim.

GERARD



Tak jaké?

CETNICE
To vam sdé€li soudce.

GERARD
Soudce? Tak moment! Jaky soudce?

CETNICE
Ze dvaactyficitky.

GERARD
To je co, dvaactyfticitka?

CETNICE
Kriminalka.

GERARD
Kriminalka?

CETNICE
Tohle predlozite v rejstiiku, tohle je pro soudce, tieti exemplar je pro vas a ja si
necham origindl a stvrzenku.

GERARD
To snad ne! Co je to za pitomost?

CETNICE
Nedélejte potize, roznasim to cely den.

GERARD
Miizu védét proc?

CETNICE
Z titulu své funkce.

GERARD
Ale pro€ jsem piedvolany!

CETNICE
Byl jste svédkem vrazdy.

GERARD



Ja?

CETNICE
Nebo jste néjakou spachal.

GERARD

Ja?

ZENA

Co se tu déje, jeste jste neskoncili? Nemohli byste si dat rande jinde? Je Zenaty,

sle¢inko, Zenaty, rozvedeny, dva fakani, jeden tuhle, druhy tdmhle. A viibec neni
jako z filmu! Mouchy snézte si m¢. Ve dne spi a v noci chlasta.

GERARD
Bud’ tak laskava, brzdi, slecna je Cetnice.

ZENA
A j& jsem papez.

CETNICE
Na shledanou.

ZENA
Budeme se tésit.

GERARD
Dobrou noc, kapitane!

ZENA
Dévka! Co ti chtéla?

GERARD
Predat mi tohle.

ZENA
Co je to?

GERARD
Pfedvolani. Musim k soudu.

ZENA
Co jsi zas proved?



GERARD
Ja nic.

ZENA
Tak pro¢ musis k soudu?

GERARD
Protoze se mnou chce mluvit soudce.

ZENA
Proc?

GERARD
Kwvtli vrazde, kdyz to chees védet.

ZENA
Vrazdeé?

GERARD
Vrazdé.

ZENA
To se dalo ¢ekat.

GERARD
Coze?

ZENA
Cely noci se flakas po hospodach! O néco takovyho sis koledoval.

GERARD
Ja se neflakam, sakra!

ZENA
A ted’ vrazda.

GERARD
Je to prosté omyl, to je vSechno.

ZENA
Byla jsem radsi, kdyz jsi jeste délal dabing.

GERARD



Co to s tim ma co délat?

ZENA
Asponi jsi se cely noci neflakal bithvi s kym po hospodach a nepachal vrazdy.

GERARD
Snad po mné nechces, abych $el z jevisté rovnou do postele!?

ZENA
To mas po divadle dobrou zébavu. Koho jsi zas moh* zabit?!

GERARD
No tak, prosim t¢, pfestan vyvadét, nikoho jsem nezabil.

ZENA
Tak proc s tebou chce soudce mluvit? Kam jdes?

GERARD
Spat, kdyz dovolis.

scena 3
soud — spisovna — kancelaf soudce

ZRIZENEC
Vy jste Gérard B. ?

GERARD
Souhlasi.

ZRIZENEC
Mate né&jaky platny priikkaz totoZnosti?

GERARD
Tady.

ZRIZENEC
B. Gérard, herec. To jste vy, ten herec?

GERARD
KdyzZ to tam piSou...



ZRIZENEC
Takhle jsem si vas nepiedstavoval.

GERARD
To je stard fotka.

ZRIZENEC
Vidél jsem vas v televizi.

GERARD
Jo?

ZRIZENEC
Ale v ¢em?

GERARD
V Cem jste m¢ vidél?

ZRIZENEC
V detektivce?

GERARD
Jo, mozna.

ZRIZENEC
Néco s vrazdou?

GERARD
Tak to byl n¢kdo jiny.

ZRIZENEC
Jak jiny? Ne, vy jste to byl, ale byl jste lip vohozene;.

GERARD
Oblékl jsem se do svatecniho, kviili soudci.

ZRIZENEC
Hnedle véas piijme. Nemé¢l jste si nechavat pod sakem kabatek od pyzama.

GERARD
To neni pyZama! To je koSile made in Stratford.



ZRIZENEC
To fakt neni zadné sranda, sledovat posledni médu.

GERARD
Kwvuli c¢emu?

ZRIZENEC
Jak kvuli ¢emu?

GERARD
Kvali ¢emu se mnou chce mluvit?

ZRIZENEC
To vam fekne sam.

GERARD
Reknéte mi, je to opravdovy soudce, nebo...

ZRIZENEC
Opravdovy soudce, a moc korektni.

GERARD
Vy ale ur¢ité€ vite, co mi vlastn¢ chce?

ZRIZENEC
Vsak vy taky.

GERARD
Ja taky? (Pauza.) Pro€ tikate ze ja taky?

ZRiZENEC
Clovék je malokdy odsouzeny za vrazdu, aby o tom nevédél.

GERARD
No tak to staci, ne? Pochopil jsem, délate si ze mé¢ blazny, diky...

ZRIZENEC
Vstupte.

GERARD
Rikam vam: to staci.



ZRIZENEC
(oznamuje) Gérard B., pane soudce.

SOUDCE
At vstoupi.

ZRIZENEC
Jdéte, posad’te se.

GERARD
Poslyste, ja ...

SOUDCE
Pan Gérard B., souhlasi?

GERARD
Ano, to jsem ja. Nevim, pro€ jsem byl pifedvolan, pane soudce. Musi to byt
n¢jaky omyl.

SOUDCE
Urcité.
GERARD
Tak vida.

SOUDCE
Bylo proti vam pouze zahajeno vySetfovani; coz pfedem neznamena nic
urcitého, co se ty¢e miry vasi viny, to mate pravdu.

GERARD
Promiiite, pane soudce, ale z ¢eho jsem presné...

Pauza.

SOUDCE
Z vrazdy.

GERARD
Z vrazdy?

SOUDCE
Z vrazdy.



GERARD
N¢ékoho jsem snad zabil?

SOUDCE
No prave, budu nucen vam v tomto smyslu polozit nékolik otazek.

GERARD
Koho jsem m¢l zabit?

SOUDCE
Vy jste ale netrpé€livy... Prave proto jsme tady, abychom tu véc spolecné
prozkoumali a pokusili se dobrat pravdy.

GERARD
Ale ja ted’ zrovna zkousim, pane soudce.

SOUDCE
A copak zkousite?

GERARD
Hamleta.

SOUDCE
Hamleta? (pauza) Mohl byste mi fict néco o vasi postaveé?

GERARD
No, hraju v Hamletovi Hamleta, no.

SOUDCE
A dal?

GERARD
No, co bych vam tak fekl? Zac¢iname zkouSet. Ma to néco spole¢ného s, no ...

Pauza.

SOUDCE
Neni to ptibeh jednoho vraha?

GERARD
No, to ne, spis soudce. Vite, on ma podezieni, patra a kdyz ma v ruce dukazy,
tresta.



SOUDCE
Takze mstitel.

GERARD
Mozna trochu pomaly, ale...

SOUDCE
Spravedlnost musi byt pomala. Ale doneslo se ke mné néco o smrti jistého
Polonia?

GERARD
Polonia? Chapu, vinite mé¢ ze smrti Polonia... (Sméje se.) To je k smichu,
k smichu.

SOUDCE
Ne, uklidnéte se. Ja si vas nepletu s postavou Hamleta, drahy pane B.

GERARD

Vite, pane soudce, ja bych vam, chtél bych vam fict, Ze ... je to klada, vite,
Hamlet, klada a ja potiebuju... spoustu energie a hodné¢ spat... Hodn¢ pracuju,
kdyz spim.

SOUDCE
Kdyz spite? To je ale zajimavé.

GERARD
No... zda se mi spousta sni.

SOUDCE
Vy mate sny?

GERARD
Mam, to snad neni zakazané?

SOUDCE
Vsechno zélezi na tom, co se vam zd4, drahy pane B. (Pauza.) Takze ptejdéme
k jadru véci.

GERARD
K jakému jadru?

SOUDCE



Nase stfedisko pro odhalovani a deSifrovani snti krimindlniho a pfestupkového
nahlésilo ¢in vrazdy, ktery jste mél spachat v noci ze 13. na 14. Gnora.

GERARD
J4?

SOUDCE

Vy. Mam tady ptepis inkriminovaného snu. Takze: k vrazd¢ ziejmé doslo pied
tim, nez sen zacal. Topite se v hluboké tizkosti, béhate od jednoho komplice

ke druhému, jde vam o spolec¢né alibi. Hlavné vas trapi — a to je slabé slovo —
jedna véc: je télo dobie ukryté? Nehrozi nebezpeci, Ze bude objeveno, kdyz vas
byt, nebo byt nékterého z vasich komplicti, piijde prohledavat policista? UZ se
vidite pronéasledovany, zatceny, odsouzeny. Mate strach, ale ani na okamzik, a to
svédomi, sebemensi litost, sebemensi soucit s nebohou obéti. A zprava jasné
tikd, Ze tou je n¢kdo z vasich blizkych.

GERARD
Nékdo z mych blizkych?

SOUDCE
Priznavate fakta?

GERARD
Ale jaka fakta? Sen! Byl jsem v posteli, sam to fikate, nic jsem neud¢lal.

SOUDCE

Nejste snad autor, tviirce, herec a protagonista toho snu? Jesté po probuzeni jste
vyslychal svou Zenu, abyste se ujistil, Ze je télo opravdu dobie ukryté a Ze
nehrozi jeho odhaleni.

GERARD
A jak to vSechno vlastn¢ vite?

SOUDCE

(ovivd se zpravou). V bd€lém stavu pachatele Casto odradi od vrazdy svého
blizniho, nebo své blizni, ¢isté materialni, ba dokonce technické okolnosti.
Zatimco ve snu se to stava takiikajic hrackou. Clovéku to zachutna, Ze?

GERARD
J& jsem nikoho nezabil.

SOUDCE



Nasi sluzbu nevyburcovala ani tak vlastni vrazda, jako ta totalni absence
vycitek, bestialni a nelidska, trvajici az do vaSeho probuzeni a dokonce i po
ném. (Pauza.) Vzpominate si, Ze jste spachal ten sen, nebo ne!?

GERARD
Ptate se, co se mi zdalo v iinoru?

SOUDCE
Pane B., deSifrovani snti, analyza jejich obsahu a eliminace téch neSkodnych, to
vSechno chce svijj Cas!

GERARD
Ale jak po mn€ muzete chtit, abych si pamatoval sen z... J& mam sny kazdou
noc.

GERARD
Existuji sny vice ¢i méné pfiznacné. Neopakoval se snad tenhle? Nebyla tam
recidiva?

GERARD
Zeptejte se vasi deSifrovaci sluzby.

GERARD
Uz se stalo. Cekame odpovéd, ale ziskali bychom cas, kdybyste 1épe
spolupracoval. Kdybyste projevil dobrou viili napomahat spravedInosti.

GERARD
Mgl jsem ten sen jednou nebo dvakrat. Ano! tehdy jsem byl u psychoanalytika.

SOUDCE
Z jakého divodu?

GERARD
Necitil jsem se dobfe.

SOUDCE
Svéftil jste se s tim svému psychoanalytikovi?

GERARD
Svétil? Ano, vypravél jsem mu ho.

SOUDCE
V obou ptipadech?



GERARD
Nejspis, protoze jsem nikdy nevédél, co mam tikat. Vypravénim snii clovék
aspon zabije Cas.

SOUDCE
Jaka byla povaha potizi, které vas vedly k tomu, Ze jste se rozhodl pro
psychoanalyzu?

GERARD
Ja nevim, byl jsem feknéme nervozni.

SOUDCE
Vztekly?

GERARD
Vztekly... hm...

SOUDCE
M¢I jste navaly vzteku?

GERARD
Slova, slova, slova, nejspis to, verbalni agrese.

SOUDCE
Prestaval jste se kontrolovat?

Pauza.

GERARD
To on vas upozornil?

SOUDCE
On?

GERARD
Psychoanalytik? Nebo moje Zena.

SOUDCE

Mily pane B., nejsme v rezimu rodinného udavacstvi nebo 1ékarské Spionaze,
diky Bohu, zijeme v demokracii; méme ovSem rtizné miniaturizované
elektronické prostredky...



GERARD
Néco jako telefonicky odposlech?

SOUDCE
Reknéme radiofonicky. Ale ja nejsem technik, j& se zabyvam spisy, které
dostanu na stal.

GERARD
Co bude dal? Co ted mam délat?

SOUDCE
Myslim, Ze by bylo rozumné, abyste pozadal o radu svého advokata. A o jeho
pfitomnost.

GERARD
Advokata? Az tak?

SOUDCE
Mate na to pravo.

GERARD
Dobte, ja... ja... Muzu ted’ odejit?

SOUDCE
Ale jakpak by ne. At’ se se mnou vas$ advokat co nejdiive spoji.

GERARD
Diky, diky pane soudce.

SOUDCE
No tak, vSak vas z té Slamastyky vytdhneme. Jesté posledni véc: mohl byste mi
fict, abychom ziskali ¢as, jméno obéti?

scéna 4
u advokata

ADVOKAT
Musim vas upozornit, drahy pane B., Ze nejnov¢jsi vyklad prava neni naSemu
ptipadu ptiznivy. MéI jste ten sen popfit.

GERARD



To jsem neveédél, soudce mé popletl, ptiznal jsem, ze se mi zdaji sny.

ADVOKAT
ME¢I jste se se mnou nejdiiv poradit.

GERARD
To jsem neveédél. (Pauza.) Co se ted” da délat, doktore?

ADVOKAT
Branit se.

GERARD
Jak?

ADVOKAT
Postavit sen proti snu. Jako v osmasedesatém! M¢l jste v posledni dobé¢, nebo i
driv, néjaky vyslovené pozitivni sen?

GERARD
Jako jak?

ADVOKAT
No, co tak ve svych snech obvykle d¢late, kdyZ zrovna nelikvidujete své blizké?

GERARD
Mam strach.

ADVOKAT
Strach?

GERARD
Casto jsem dité, bloudim a n€kdo mé honi. Utikdm, schovdvam se, jsem cely
vyplaSeny.

ADVOKAT
Netrpite vy tak trochu komplemex vi... kopletem viny...

GERARD
J42

ADVOKAT
Zachoval jste se uz nékdy uslechtile?



GERARD
Ve snu?

ADVOKAT
OvSemze ve snu.

GERARD
Uslechtile, to nemyslim, to ne. Casto bloudim v pyZamu, v kabatku od pyzama,
metrem, na nadzemni lince. A nemlZu najit cestu doma.

ADVOKAT
A mate platnou jizdenku!?

GERARD
Myslim, Ze ne.

ADVOKAT
Nema cenu jim poskytovat dal§i diivody k Setfeni.

GERARD
Také mam obcas erotické sny.

ADVOKAT
S klasickou misionafskou penetraci' nebo je v tom spise animalni sado-
masochistickd perverze?

GERARD
No, spis doteky a spojeni, a ... a...

ADVOKAT
Chapu, zlocCin a stres... Ale bud'me prosim konkrétni.

GERARD
Ovsem, pane doktore.

ADVOKAT
Nikdy jste se tieba nezachoval jako hrdina?

GERARD
Ve snu?

ADVOKAT
Jist&, pochopitelné, ve snu.



GERARD
To ne, ale hral jsem hrdiny, uSlechtilé... Hral jsem naptiklad Sigismonda, znate
to, Zivot je sen.

ADVOKAT
Zivot je sen?

GERARD
Ano.

ADVOKAT

No, to snad ani moc nezdlraziujte. Pokuste se ndm radéji snit néco, co by
dokazovalo, ze jste schopen litosti, abychom byli schopni Celit jejich obzalobé
z nelidskosti.

GERARD
Z nelidskosti?

ADVOKAT

(vécné — zklidnuje ho). Z nelidskosti. Vite co, bézte domt, lehnéte si do postele a
ukazte nam né&jaky pékny pozitivni sen, aby ta jejich masina dostala k lusténi
néco moralniho. Ted’ uz nemate Zadny divod ke strachu.

GERARD
Ne, pane doktore.

ADVOKAT
Nemate nahodou chut’ nékoho zabit?

GERARD
Ve snu?

ADVOKAT
Ve snu, ano, ve snu.

GERARD
Ne, pane doktore, myslim, Ze ne.

ADVOKAT
Tak to musime vyhrat. Dobrou noc.

GERARD



Diky. Dobrou noc, pane doktore.

ADVOKAT
Mné se nikdy nic nezda. Bude to délat sedm tisic frankii, bez DPH.

GERARD
Bez DPH?

scéna 5
u Gérarda B. — pokoj

Oddechovani spiciho cloveka.

ZENA
Tak co?

GERARD
Jo.

ZENA
Zdalo se ti néco?

GERARD
Jo.

ZENA
A dobry?

GERARD
Divny.

ZENA
Jak divny, povide;.

GERARD
Jsem v kanceléti soudce, povidame si.

ZENA
O ¢em?

GERARD



O ni¢em, o pitomostech. A on se najednou zvedne, obejde psaci stil a sedne si
mi na klin.

ZENA
Ne?!

GERARD
Nema kalhoty, je v minisukni.

ZENA
Jako Ze holy hnaty?

GERARD

Jo. Mechanicky mu polozim ruku na nohu, citim chlupy, pfejedu mu po stehné
rukou, proti srsti, a feknu: ,,Taky sis moh ty hnaty oholit.*

ZENA
Tys mu tykal?

GERARD
Jo. M¢&l na nich odporny ¢erny chlupy.

Pauza.

ZENA
Tohle nikomu nevyklade;.

GERARD
To mas jedno, stejné jsem v hajzlu. Maji v ty svy podélany masin€ vSechno.

ZENA
Zé4dnou masinu nemaji.

GERARD
Soudce mi fikal, Ze maji.

ZENA
Moc mu véfis. .. Chlap, kterej nosi v kancelari minisukni!

GERARD
Ale ne, to byl m1lj sen, ve skute¢nosti mél kalhoty.

ZENA



Vidé¢l jsi ho stat? (Pauza.) To ta tvoje prvni té takhle rozhodila. Nemaji zddnou
masinu, to neexistuje.

GERARD
Pro¢ se mi zdaji jenom blbosti nebo sprost’arny. No pro¢?

scéna 6
u advokata

ADVOKAT
Drahy pane B., prave se vracim ze soudu, vasSe zalezitost tam vyvolala pékny
rozruch!

GERARD
Varng?

ADVOKAT
V4s dnesni sen, chlupy na hnat¢ atd.

GERARD
A sakra, uz?

ADVOKAT
Muselo tam dojit k iniku informaci, uiedni tajemstvi bylo bezprecedentné
poruseno. To zas museli ti kreténi z deSifrovaciho kvakat v kantyné.

GERARD
To je ale skandal!

ADVOKAT
Mné to povidejte! Ale ndm to umoZni Zadat o zruSeni Zaloby.

GERARD
Myslite, ze to vyjde?

ADVOKAT
To v Zadném ptipad¢€, v zadném pripad€. Postval jste proti sob¢ soudce,
kamarade!

GERARD
Ale &¢m?



ADVOKAT

,Cim?“ Vy jste si myslel, Ze vam za tu pfezdivku, kterou jste mu pfisil,
podékuje? ,,Chlupatd Hnata*, myslite si, Ze je to pro soudce darecek? (sméje se.)
Je ted’ na soudu vSem pro smich, nikdo uz mu netekne jinak nez ,,Chlupata
Hnata®.

GERARD
Ale ja za nic nemiizu, to mi jen tak uklouzlo. Clovék neni panem svych sni,
pane doktore...

ADVOKAT
Jo, to jo, to je cesta, kdybychom mohli prokazat demenci...

GERARD
Demenci?

ADVOKAT
No, nepficetnost v okamziku Cinu.

GERARD
Ale jakého ¢inu?

ADVOKAT

To uz je pak jedno, dostanete se z toho s prstem v nose. N&jaké mensi testy,
nebo preventivni internace, spojena s hormonalni 1écbou a psychotropii,

v nejhorSim ptipadé elektroSoky nebo lobotomie...

GERARD
Lobotomie?

ADVOKAT
CasteCna, aby se vyloudila recidiva agresivity. Mimochodem, jeden miyj
vzdélany kolega mi naznacil néco o jistém Poloniovi.

GERARD
Zase?

ADVOKAT
Jak, zase?

GERARD
Soudce také mluvil o ...



ADVOKAT
A vy jste mi nic nefekl?

GERARD
Co jsem m¢l fikat, zabijim Polonia jako vSichni Hamleti na svété, nic vic, nic
min.

ADVOKAT
A vy mi tohle tikate jen tak, beze stopy vycitek svédomi? Jde z vas strach, mij
mily, strach.

GERARD
Ale ja jen délam to, co je napsano.

ADVOKAT
Poslouchal jsem rozkazy: to je vas zpiisob obhajoby! Jak myslite, ale je mou
povinnosti, mily B., vas varovat: to vZdycky nefunguje: rememberg Norimberk!

GERARD
Prosim?

ADVOKAT
No piece proces!

GERARD
Norimbersky pro... ? Nevidim souvislost se svym piipadem.

ADVOKAT
Zato soudce ho vidé€l.

GERARD
V Cem?

ADVOKAT
Nelidskost.

GERARD
Nelidskost?

Pauza.

ADVOKAT
Tak co?



GERARD
Co, tak co?

ADVOKAT
Nic nerikate?

GERARD
Co mam fikat?

ADVOKAT
H4jit se, miij mily, dokazte, Ze v sob& mate kus lidskosti. (Pauza.) No tak?

GERARD
To je t&7ké.
ADVOKAT

Nic neni zadarmo, aspon se trochu snazte.

GERARD
Hm... Ctu noviny.

ADVOKAT
Vy Ctete noviny?

GERARD
A divam se na televizi.

ADVOKAT
A tim chcete dokazat, Ze v sob¢ mate lidskost?

GERARD
No ne... no... nékdy placu.

ADVOKAT
Vy placete?

GERARD
Kdy?z si ptectu noviny, nebo se divdm na zpravy.

ADVOKAT
O pocasi?



GERARD
Ne, normalni.

ADVOKAT
No vida, dobfte, bod pro vas.

GERARD
Diky, pane doktore.

ADVOKAT
Placete vetejne?

GERARD
To zase ne...

ADVOKAT

Me¢I byste plakat verejné, nebo jesté 1épe ve snu, nebo pred notafem, aby ze
soudniho hlediska existoval n¢jaky diikkaz. Zatim vam ddm jednu dobrou radu:
n¢jaky Cas se vyhnéte problematickym postavam, které vrazdi nevinné, aniz by
pocitovaly vycitky svédomi, s ubohou vymluvou, ze je to tak napsané, ani se
piesné nevi kdy a kym... Svét se méni, mily B., je tfeba se ptizplisobit. At si vas
Hamlet patra po vrazdé¢ svého otce, pro€ ne, protoze kdyz se presvéd¢éi o vine
svého... stryce, je to tak?

GERARD
A své matky...

ADVOKAT
Ne, ne, jen Zadna matka, nemluvme o matce!

GERARD
Ale tak je to napsané.

ADVOKAT
Uz zase!? (Pauza. Advokat zacne znovu.) Budes ctit otce svého a matku svou,
tak je to psano, to je zakon, je jen jedna, matka!

GERARD
Promiiite, pane doktore, ale ¢etl jste tu hru?

ADVOKAT
Ne, ale vidél jsem bijak. Ten Polijonus...



GERARD
(zdvorile) Polo, pane doktore.

ADVOKAT
Co polo?

GERARD
Polonius.

ADVOKAT
No tak polo. Je to ten tlustoch, co se poti za zavésem, ne? No, a neni on taky
tatinek té blondynky, co nosi kytky ve vlasech?

GERARD
Ofélie.

ADVOKAT
(podradzdene). ,,Ofélie*. Kdyz to Cloveék videl jednou, nemiiZze si pamatovat
vSechna kiestni jména. M¢li jsme s tou blondynkou né&jaké pletky?

GERARD
Kdo? Hamlet?

ADVOKAT
Ne, ne, vy, vy!

GERARD
Ve snu?

ADVOKAT
Ve snu, ovSemze ve snu!

Nafoukne tvare a vycerpané vydechne.

GERARD
Takze ve snu, no, asi ano.

ADVOKAT
A s tou druhou, trochu pfi téle?

GERARD
S Gertrudou? To je moje matka, pane doktore.



ADVOKAT
Coze?

GERARD
Hamletova matka, kralovna.

ADVOKAT
Byly pletky?!

Pauza.

ADVOKAT
(hrozive) Musite mi fict vSechno! Takze Gertruda: Bylo néco?

GERARD
Vite, zakulisi, tréma, promiskuita... Znate to...

ADVOKAT
Ne, nezndm. A uz vilbec se vas neptadm na toho ptivabného mladého muze, nosi
delsi vlasy, hned na zacatku, v noci...

GERARD
Horatio.

ADVOKAT
(povytahne levé oboci). Neni on tak trochu... ?

GERARD
(v sebeobrané). Neznam se s nim vic nez takové to Dobry den, dobrou noc, je to
mala role.

ADVOKAT
A snim...?

GERARD
(sklopi zrak). Ve snu...?

Dlouhe ticho.

ADVOKAT

Ja vas nesoudim, od toho jsou tu jini. Kazdy ma svou profesi. Zit se musi, ja
vim. Takze ¢lov€k se miize 1 mstit, ale rozumné, bez zbyteCného nasili. Nechme
ted’ na chvili zapichovani Poliont. Stojite pted zraky zakona, B., vy, vaSe



v

nejvlastngjsi j4, a kazdé vaSe gesto, kazda vase myslenka, kazdy vas ¢in, budou
zvazeny na veliké vaze. A kdyby nedej boze miska nelidskosti ptevazila,
nezmuzu pak nic uz ani ja.

GERARD
Ale ja jsem podepsal smlouvu, musim fikat a délat co je napsano.

ADVOKAT
To, miij mily zlaty...

GERARD
Zabiju Polonia, abych pomstil svého otce, protoze si myslim, Ze je to maj stryc,
muj nevlastni otec, tyran a milenec mé matky!

ADVOKAT

Ale to neni ani zdaleka jasné, dokonce ani vam. Kazdopadné délejte co umite,
ale pokud usoudim, Ze nemam Sanci vas z toho vytahnout, jdu od toho. Ja se
nenecham odrovnat a srazit si koeficient.

GERARD
Co prosim?

ADVOKAT

Aby mi kleslo procento uspésnosti! - Jestli zjistim, Ze jste takovy pitomec a
neumite jako vSichni ostatni skryvat svou bytostnou nelidskost pod maskou
dobroty a velkodusnosti, aspont po dobu, co se justice hrabe ve vasSich snech,
davam ruce pry¢. A protoze ¢tete noviny, musite védet, ze prace ndm nechybi.

GERARD
Ale kdo mé bude obhajovat?

ADVOKAT

Tteba soudni koncipient. (Plivne.) Nebo néjaky mlady vicak s vycenénymi
tesaky a prazdnym bfichem, ktery se snazi udélat terno. SlySel jsem néco o
jistém Rosenkrantzovi.

GERARD
Myslite toho od Guildensterna?

ADVOKAT
Znate je?

GERARD



No, jen tak...

ADVOKAT
Pry dovedou prohravat.

GERARD
To je pravda.

ADVOKAT
Ale ja ne.

Pauza.

GERARD
Pfece m¢ v tom nenechate, pane doktore.

ADVOKAT

Mate §t&sti, mily B.
GERARD

Varn&?
ADVOKAT

Miluji divadlo, je to mtj konicek.

GERARD
,,Kralovstvi za konicka...*

ADVOKAT
Prosim?

GERARD
(ihned opakuje). ,,Kralovstvi za kong...“ chapete, doktore.

ADVOKAT
Radim vam, abyste si nezahraval. Netahejte do toho jesté konég, dost na tom, ze
jste si proti sobé popudil soudce, na to nezapominejte.

GERARD
Tak co mam délat?

ADVOKAT
Snazit se.



GERARD
Jak?

ADVOKAT
Spat se zat'atymi péstmi.

GERARD
Dobte, pane doktore, diky, pane doktore.

ADVOKAT
A doptat nam néjaky sen, ktery by prekypoval laskou k bliznimu, dobrotou a
nevinnosti. A kdybyste navrch ptidal jesté jedno nebo dvé denni vidéni. ..

GERARD
Vidéni?

ADVOKAT
Mily brachu, pokud chcete, abychom se z toho dostali se cti, musite prestat
troSkafrit.

GERARD
Pokusim se.

ADVOKAT
Bylo by moc dobte, kdyby to vyslo!

scéna 7
u Gérarda B.

ZENA
Tak co?

GERARD
Tak nic.

ZENA
Tim huf.

GERARD



Jestli chees$ néco védet, tak mi jde Soudce po krku.

ZENA
No to se povedlo! Nejdfiv ti sed€l na kling, ted’ ti jde po krku!

GERARD
Je to snad moje chyba?

ZENA
A ¢i? (Pauza.) Byla tu zas navstéva. Hol4 hnata.

GERARD
Soudce?

ZENA
Cetnice.

GERARD
Co zas chtéla?

ZENA
Podepsanou fotku, pro svou invalidni sestru.

GERARD
Tak jsi ji néjakou dala?

ZENA
Na oplatku ti nechala tohle.

GERARD
Co je to zase za blbost.

ZENA
Predvolani.

GERARD
Od soudce?

ZENA
Od soudce.

GERARD
Ze dvaactyficitky?



ZENA
Ze dvaactyfticitky.

GERARD
Damned!

ZENA
Kam zase jdes?

GERARD
Spat. Nejspis snit.

ZENA
Tak zkus néco pozitivniho.

GERARD
Tobé se to mluvi.

ZENA
Kdyz se chce, tak to jde.

GERARD
A tobé se dneska v noci zdalo co?

ZENA
Promin, ale j& v noci spim.

GERARD
Tobé¢ se nikdy nic nezda?

ZENA
To se mi stavalo dfiv.

GERARD
Kdy diiv?

ZENA
Diiv.

GERARD
A co se t1 zdavalo?



ZENA
Mnée?

GERARD
Jasné, ze tobg!

ZENA
Jednou se mi zdalo, Ze ti peru ponozky a ze nejdou vyzdimat.

GERARD
Proc?

ZENA
Uz nevim, byly tenké, a mydlo, a voda, ja uz nevim.

GERARD
A dal?

ZENA
Co dal?

GERARD
Ptece to neskoncilo jen tak?

ZENA
Ne, ne, dala jsem je susSit. Jestli se nemtize$ udrzet, tak radsi sahej na stehna
Cetnikovi!

GERARD
Myslis?

ZENA
Trochu jsme to probraly, na ¢etnika je docela kultivovana, chépe tyhle véci a vi,
jak to chodi.

GERARD
Myslig?

ZENA

vvvvvv

GERARD
V nasi profesi jsme zvykli si vSichni tykat.



ZENA
P¢&kna profese, to by mé zajimalo, kdo vas vychovaval. A co pordd mas s tou
posteli?

GERARD
Hledam ty jejich elektrody.

ZENA
Uz jsem je hledala.

GERARD
(vztekd se na postel) Kde jsi koupila tuhle pitomou postel? GPU? ted” déla
matrace? Ukaz, potvoro, kde mas schovany ty svinsky draty!

ZENA
Nech toho! Ta postel je jedina véc, ktera ziistala po tvém otci.

GERARD
Po mém otci? ,,Dost bylo feci o otci, madame, piestaite lomit rukama, nebo vam
zlomim srdce.*

ZENA
Paneboze, on mi vyka, to je hriiza! Koupil ji na splatky, tésné pted vélkou, je to
danska postel, od Levitana.

GERARD
Trvanlivy nabytek? ,,Hle, klaté loze, jez nedovoli zapomenout.*

ZENA
Na téhle posteli jsi byl pocat.

GERARD
(se vrhne na liizko). Pod€lana danska postel! (pauza.) Podej mi me¢, miij mec,
at’ skoncuji s tim postelionem!

ZENA
Proboha!

GERARD
Tak! Tumas! Pich! ,,Dam dukat na to, ze je tady krysa!*“ Rovnou do Speku!

ZENA



Co 1ikas?

GERARD
Pracuju, ksakru!

ZENA
P¢kna prace!

GERARD
Nema ¢as na vycitky svédomi, jde to moc rychle. Tumas! Pich!

ZENA
Co to zas délas?

GERARD
Vrazdim nevlastniho tchana!

ZENA
Paneboze!

GERARD
(¢icha) Neni tu néco shnilého? (Cicha i pod posteli, pak se vztyci a chytne Zenu
pod krkem.) Rekni, to ty mé zrazujes?

ZENA
Ja? Zblaznil ses?

GERARD
To tys mé praskla? Nebo psychoanalytik!?

ZENA
Co s tim ma co spole¢ného psychoanalytik?

GERARD
A co jsi zas vykladala Cetnici?

ZENA
Ja? Nic! To ona mi vykladala o svoji invalidni sestie! Rikala, Ze by pro ni bylo
lepsi, kdyby se viibec nenarodila.

scéna 8
zkouska



Pravdépodobné na posteli Gérarda B.
Gerard B. pod nocni lampickou.

GERARD
,»nit, nebo bdit?*

ZENA
(mimo jeviste, s obavou) Co to zas vyklada! Prosim té nech toho, nahanis mi
strach!

GERARD
To je otazka!

REZISER
Pockej, moment, promin, to jsi jako v kostymu?

GERARD
Jo, dobrej, ne?

REZISER
TroSku to pfipomind pyZamo.

GERARD
To je koSile made in Stratford on coton.

REZISER
No, kdyby sis na to vzal zupan...

GERARD
Vypadal bych jako strejc!

REZISER
Tak dobfte, dobfe, uvidime potom. Pardon, promii, mizeme to vzit jesté jednou?

GERARD
,,dnit, nebo bdit...*

REZISER
Pockej, promiii, mam tam trochu problém s textem, fikdm si... a jak nemam
brejle... Kde mam do prdele brejle!



GERARD

Text? Ne, ne, to je dobie. ,,Snit, nebo bdit“, jo, Zddna otazka, je to tak!
REZISER

Tak jo, dobry, tak jesté jednou, kvlili mné. Pardon, diky.

GERARD
,,Snit, nebo bdit. ..

REZISER
Je to Silen€ moderni, co?

GERARD

Muyj kostym?

REZISER

Ne, ten text. Zato z ducha mam trochu hriizu, ty ne?
GERARD

Ja ne, j& médm hrizu ze zavrazdéni Polonia. ,,Dam dukét na to, Ze je tady krysa®,
to mi teda d¢€la problémy.

REZISER

Fakt? Proc?

GERARD

Ja to necitim.

REZISER

Nekece;.

GERARD
Mné se to zda takovy, jak bych to fek, jako laciny, jo, ja to prosté necitim.

REZISER
A co si myslis$ o Rosenkrantzovi a Guildensternovi?

GERARD

Dv¢ nuly, co by chtély udélat velkou ranu.

REZISER

A nebojis se, Ze tim nahrajeme antisemitismu? Latentné je potad tady!



GERARD

Tak jim zmé&n jména.

REZISER

To neni blbej napad, hele, tohle, zménit jim jména. A co s tim duchem?

GERARD
Bez ducha se neobejdes.

REZISER
Ale stejné je to kurevsky kiehky.

GERARD
Duch ti nastartuje to patrani, chdpes? Bez ducha tam nemas tu detektivku. Ale
bez Polonia...

REZISER
Myslis?

GERARD
Na Polonia ti kazdej sere.

REZISER
Jane. A co ucta k autorovi?

GERARD
Ve Filadelfii se hraje Hamlet bez Polonia.

REZISER
Ve Filadelf11?

GERARD
Jo, v roce 1847, jeden Anglican, ptedni herec, Gerald B. ...

REZISER
Gerald Bi?

GERARD

Jo, ptesné tak, piipluje do New Havenu, hraje tam Richarda III., Leara, pak
Macbetha a oni mu, samoziejm¢, nabidnou Hamleta. Tak to vezme, ale postava
ho tak vcucne, ze kdyz dojde na ,,Dam dukat na to, ze je tady krysa®, pich,
probodne Polonia...



REZISER
No, je to tak napsany.

GERARD

Diky, to vim, jenomZe on ho vaZzn¢€ odd¢lal. Opona jde dolt, policie, zatCeni,
proces, dostane deset let podminecné — soudce miloval divadlo, byl to jeho
konicek. Gerald B. méni staty, hraje Monte-Crista, pak se usadi v Santa F¢, zase
hraje Macbetha, Leara, pak Richarda III., ale nejde mu to, chybi tomu srdce. A
tehdy feditel odhali jeho minulost. Cuje sukces a nabidne mu — hadej co?

REZISER
Hamleta?

GERARD

Jo. Bi pfijme, ale zase, 1 kdyz si dal piedsevzeti, popadne ho to a propichne
Polonia skrz zavés. Opona, soud, vézeni, odsedi si patnact let natvrdo

v Alcatrazu. Za patnact let se ocitne venku, na dlazbé, ve Filadelfii! Mezitim ten
feditel z New Havenu piiSel na buben a potkaji se u polévky pro chudé. Chce se
znovu postavit na nohy, nastuduje Hamleta. Gala vecer. Ale maji problémy s
obsazenim Polonia. Nejen Ze ta role neni nic moc, a pro ptibéh naprosto
zbytec¢na, ale vSichni herci maji nahnéno. Kone¢né vystouraji ve Spitalu jednoho
herce, kteryho doktofi uz odepsali. Listky se prodadvaji za cenu zlata. Nastal
osudovy vecer. ,,Dam dukat na to, Ze je tady krysa®, pich, smrtelné ticho, nic se
nedéje, opona nepada... Gerald B. po patnacti letech v Alcatrazu pochopil, co je
to herecky paradox, ten odstup! Frustrovany dav mruc¢i hnévem, a kdyz pfi
dékovacce triumfalné ptinaseji na nositkach Polonia, vyzdimala ho tubera, ale
zije, vrhnou se divéci z parteru, zaslepeni vztekem a zklamanym oc¢ekédvanim na
jeviste, dodélaji Polonia, ukamenuji Hamleta i feditele kukatky, co si vyptjcili u
Satny, lUza z bidylka znasilni v zakulisi Ofélii 1 krdlovnu a povési Fortimbrase za
nohy na poslednim tahu, vpravo, z pohledu reziséra...

REZISER
Nekecej, to snad neni pravda.

GERARD
Hysterie, kamarade, hysterie.

REZISER
Prosim t&; a jak to vSechno vis?

GERARD



Mam kabelovku, ¢asto u ni spim. Takze pouceni: v divadle, v televizi, v politice,
nikdy nejit proti ocekavani davu. Od téch dob, kdyz se ve Filadelfii hraje
Hamlet, Skrtaji Polonia, aby nezivili marné nadéje sadistickych predplatiteli.

REZISER
A funguje to?

GERARD
Mnohem lip! Zhutni to d&; a je to vic krimi, chapes, Cerny film.

REZISER
0.K., d¢j se vile Panég, skrtam Polonia.

GERARD
Diky, kamarade, diky.

REZISER
Neni za co. Aspoii uSetfim jednoho herce. Pokracujeme!

GERARD
,»Snit, nebo bdit, to je otdzka...*

scéna 9

Z pritmi se ozyva bolestny kiik Zeny.

Pak se ve svétle louci objevi svatebni luzko, ztracejici se v mlhach Elsinoru a
viajici v poryvech severdku.

Muzi a Zeny behaji sem a tam. Jeden prinasi vodu, jiny porodnické kleste, dalsi
pleny.

Gérard si zacpava usi, aby neslysel krik. Vykriky jesté zesili.

Pak se ozve siréna. Vybuchy bomb, exploze. Vzdycky, kdyz hrozi nebezpeci, se
v§ichni pritomni, s vyjimkou rodici Zeny a Gérarda B., schovaji pod postel, aniz
by se pokud mozno prerusil dialog a akce.

GERARD
(snazi se zastavit jednoho probihajiciho) Co se to tu déje?

UCINKUJICT?
Tva matka ma bolesti.

GERARD
Kdo se ma narodit?



UCINKUJICI
Prece ty! ty!

OSTATN{ UCINKUIJIC{

- Jako kdyby to neveédél.

- Jako kdyby spadnul s nebe!

- Neplet’ se nam tu pod nohama!
- Prekazis.

GERARD
Prominte...

UCINKUIJICT

- Jde ven nohama napied!

- Pupecni $nira ho Skrti!

- Dusi se, je cely modry!

MUZ U LUZKA

(lamentuje). Gertrudo... Gertrudo...
GERARD

A kdo je tohle?

UCINKUIJICT

Nestydis se, zptisobit matce takovou bolest, nevdécniku?
GERARD

Ale j4 za nic nem0Zzu!

UCINKUIJIC]

- To zname, to zname ... tuhle pisnicku...

- Vemte na n¢j kleste!

GERARD

Ne, ne, klesté ne, ja se nechci narodit, nechci se narodit!

UCINKUJICT

Neda se nic dé€lat! Jestli se nedostanes ven, budeme t€ muset roz¢tvrtit v matciné

[ané.

Bomby padaji, Zena krici.



MUZ U LUZKA
Ach, boze, jak trpi... Gertrudo... Gertrudo...

GERARD
Ten, co fika Gertrudo a breci u postele, to je mi;j otec?

UCINKUJICT
Ne, to je tviyj stryc.

GERARD
Kdoze?

UCINKUJICT
- Bratr tvého otce.
- Milenec tvé matky.

GERARD
Ale kde je mij otec?!

UCINKUJICI
- Tviyj otec je vale¢ny dobrovolnik.
- Je valka.

GERARD

A je mému otci podobny?
UCINKUJICT

Asi jako ty Herkulovi!
VSichni se sméji.

MUZ U LUZKA
Gertrudo... Gertrudo...
UCINKUJICT

- Co rika doktor?

- Ze dité nelze zachranit.

GERARD

Slava bohu!

UCINKUJICT

- Bud’ ptezije kralovna, nebo princ naslednik.



- Zachraiite prince!

GERARD
Ne, ne, ne! Na jednom princi nesejde. Zachraiite kralovnu!

MUZ U LUZKA/STRYC

Ob¢étujte dite!

UCINKUJICT

- Aspon budou mit Angli¢ani min prace!

- Kdyby bylo vseho tolik jako déti...

- Jedno sem, nebo tam, mnozi se to den co den!

- Musi se to vyhazovat po tuctech!

- I tak je jich potad moc!

- Vzdyt tohle je ale bilé!

- Neni, neni, vzdyt’ je modry! Modry je! Na smetisté s nim!

Gertruda krici jesté hlasitéji.

- At je odd€laji oba, jen at’ uz skonci ten fev! Jsou zpravy z fronty?!
- Generalissimus ma parohy.

Stryc tasi me¢ a rozmachne se jim.

GERARD
Co to déla? Cisatsky fez?

UCINKUJICI
Tne do zivého!

GERARD
Vyborng!

STRYC
(krici). Kdyz vélka, tak valka!

Mec dopadne.

UCINKUIJIC]

- Presekl sntiru! Presekl pupecni sniru!

- Zazrak! Hura! Slava!! Matka je zachranéna a dité kiici!
- Tak koukej kiicet!



Gérard kricl.

- Nahlas! Poradné!

Gérard znovu zakvici.

- Je schopné zivota! Dité Zije! Aleluja!

GERARD
Bth mi bud’ svédkem, Ze ja to nechtél!

Padaji bomby. Vsichni ostatni jsou pod posteli. Gérard v naruci matky.
Zavesy postele jsou roztazene.
Tma a ticho.

REZISER
Skvély, fakt skvély! Jo, takhle je to mnohem jasnéjsi. A ta otazka je polozena
jasn¢!

GERARD
Otazka? Jaka otazka?

REZISER
Otéazka ptivodu! Jestli je otcem stryc... Chapes!?

GERARD

Ne.

REZISER

(sleduje svou myslenku). Dava to figute Uplné novy background! Kdyby vztah

tvoji matky s otcovym bratrem zacal uz v dobé¢ pied tvym narozenim, stal by se
z tvého otce tviyj stryc, takze kdyZ ho pomstis, stane§ se otcovrahem. Chapes?

GERARD
Ne, ne a ne! To je blbost, blbost, naprosta blbost!

REZISER
Vidél jsem jeden thriller na ten zptsob v telce.

GERARD
Nesouhlasim, nesouhlasim, otcovrazda ne, uz toho bylo dost!

REZISER



Mimochodem, co ten tvlij soudce, je fajn?

GERARD
Mij soudce?

REZISER
Jo, ptedvolal si m¢.

GERARD
Jsi obzalovany?

REZISER
Ne, svédek.

GERARD
V jaké véci?

REZISER
Ve tvoji!

GERARD
V moji?

REZISER
Chtgji veédet, jak se chovas v mych snech.

GERARD
Ve tvych snech? Ja jsem ve tvych snech?

REZISER
N¢ékdy jo. Proc¢?

Kratka pauza.

GERARD
(polohlasne) A ted’ jsme ve tvém snu, nebo v mém?

scéna 10
pted tribundlem



Napriklad pokoj B.

SOUDCE

Z moci svého ctihodného ufadu zdddm, aby mé vySe ymenovany Gérard B., vas
klient, pane kolego’, napti§té, a jednou provzdy, vynechal ze svych noénich
hanebnosti. UZ toho bylo dost! V disledku ¢ehoz, a to bez ohledu na ostatni
¢lanky obzaloby, kterymi jsou zloCin nelidskosti, nadrzovani téze, vrazda
druhého stupné a prokazatelna obscénnost, mam to osobni potéSeni mu navic
napafit urazku vetejného Cinitele. Taak! Co na to fika obhajoba?

ADVOKAT
Jediné slovo: chlup!

Vzruseni v sale.

SOUDCE
(mocnym hlasem). Ano, mam chlupaté nohy, mam chlupaté nohy! Mij otec je
mél, ma matka je méla a co? Kazdopadné je to lepsi, nez Capi stehno!

Kratka pauza.

ADVOKAT
Coze!? Kdo vam tekl, ze mam capi stehna?

SOUDCE
Stehna jako paratka! Stvrzeno a podepséano!

ADVOKAT
Neberu vazné osobni Gtoky, které mifi pod pas!

SOUDCE
Kazdému, co mu patii, ptiteli. Mam tady zpravu o jednom vcerejSim snu,
chcete, abych vam ji ptecetl?

ADVOKAT
(Gérardovi B.) Co se vam zase zdalo?!

GERARD
Dneska nic, nic.

SOUDCE
Ctu, je to jesté Cerstve, teprve to vydali: ,,V parni lazni...!*



ZENA
Tam nikdy nechodi!

SOUDCE

Ticho, nebo dam vyklidit soudni sin. ,,Soudce a advokat... - pofad ¢tu - ... nazi!
nazi! vedou pfi o jistém zdkonu tak Gporné, Ze dojde na pésti. Perou se jako
trhovci, pokousim se je roztrhnout, kdyZz tu mé zarazi, jak tenké stehna mé miyj
obhgjce a hned mé napadne, Ze nebude mit dost sily na Fortimbrase a pomyslim
si - pofad Ctu - ... ,,hajit i nehdjit*.

ADVOKAT
Co je to za blabol?

GERARD
Ja nevim.

ADVOKAT
,LJanevim!“

GERARD
Asi chyba v zapisu.

SOUDCE
Pane obh4jce, mohl byste pozadat svého klienta...

GERARD
Ale ja jsem tady, mily sudi, mize§ se mnou mluvit rovnou.

ADVOKAT
Ne, ne! On bude mluvit na mne a ja vdm to budu tlumocit, to je zakon, micte!

SOUDCE
(pokracuje). Co délal tuto noc ve zminéné parni 1azni, piesnéji feCeno v saune,
s Cetnikem na kling? ...

ADVOKAT
Ne!? ...

SOUDCE
Tady to stoji Cerné na bilém!

ADVOKAT



(Gérardovi B.). Vy jste neobhajitelny, ¢lovéce, neobhajitelny. VaSe hanebnosti
neberou konce.

GERARD
Pane doktore, ptisahdm, na nic si nevzpomindm, na nic, spal jsem jako poleno,
byl jsem hrozné utahany.

ADVOKAT

Takhle nevypada aktivni obrana, mily zlaty! Cetnik nedetnik, my dva stojime
v jednom $iku, jako v osmasedesatém! M¢I jste mi fict vSechno! Zvlast co se
tyCe Cetnictva.

SOUDCE
Ptedvolejte Cetnika Marii.

Cetnice vstoupi, advokat hvizdne.

ADVOKAT
Jo takhle! Chéapu! Kdybyste mné posadili na kazdé koleno jednoho takového,
para nepara, neieknu ne! Oj, oj, 05!

SOUDCE
Klid! Cetniku, poznavate zde ptitomného obzalovaného?

CETNICE
Herce Gérarda B.?

SOUDCE
Konkrétné Gérarda B., herce.

CETNICE
Pozndvam ho ptesné, protoze jsem ho jednou letmo zahlédla v televizi a jednou
zivé na prahu jeho bytu.

SOUDCE
Mohla byste to rozvést?

CETNICE
Navstivila jsem jeho bydlisté dvakrat, s uderem poledne.

GERARD
LZe! Bylo osm!



CETNICE
Bylo poledne. Gérard B., v imyslu omluvit své nedbalé obleCeni a nadmérny
spanek, tvrdil, Ze je osm hodin, ale na Saint-Sulpice zvonilo poledne.

GERARD
Lharko!

CETNICE
Jsem pod ptisahou, polib mi prdel!

ZENA
To je ale potvora, piijde si po ranu, holy hnaty, vrti panimandou, Skemra o foto
s podpisem...

CETNICE
Ne pro sebe, pro sestru...

ZENA
... a tady nam bude hrat hotovou Ofélii!

GERARD
(zpiva si) Kaslu na Cetniky 1 na soudni stolici.

SOUDCE
Pane obhgjce, ptipomeiite svému klientovi, aby zachovaval alespoii minimum
respektu viici spravnim a soudnim organdm.

ADVOKAT
(aniz by spustil oci z Cetnice). A jakym orgdntim! Elitnim! Elitnim!

SOUDCE
Ddl, ¢etniku, dal! Soud nevi, kde mu hlava stoji...

CETNICE
Tak tedy, v souladu s ptfedpisy jsem podvakrat navstivila bydlisté zde
pritomného obzalovaného gérarda B. a podvakrat mi bylo odpovézeno, ze spi.

SOUDCE A ZRiZENEC
(spolecne). V poledne!?

CETNICE



Trvajic na svém opravnéni, pokroc€ilé hodiné€ a neodkladnosti navstévy, dosdhla
jsem v prvém piipadé toho, Ze se Gérard B. dostavil osobn¢, abych mu piedat
predvolani do vlastnich rukou, jak se slusi a patii.

SOUDCE
Jak se k vam choval?

CETNICE
(v rozpacich). Obhrouble, pane soudce.

SOUDCE
V jakém smyslu!

CETNICE
(v rozpacich). Mél pozndmky k mé sukni.

SOUDCE
Zapisujte. Shrnuto: jesté v poledne spal.

CETNICE
V obou ptipadech.

ZRIZENEC
Neuveéritelné.

CETNICE
A byl nedbale oblecen...

SOUDCE
Stejné jako nyni?

GERARD
To je mij divadelni kostym! Stratford on coton.

SOUDCE
Nechte promluvit svédka.

GERARD
Svédek 1ze. Svédek je Némec.

ADVOKAT
Pod ptisahou by nelhal!



GERARD
Ti, co mi sebrali otce, byli také pod ptisahou.

ADVOKAT
Tady se nemluvi o vasem otci.

GERARD
Ale ano, j4, ja, j4 o ném mluvim!

ZENA
Tamti aspoit méli kalhoty!

SOUDCE
Promiiite, ma tomu snad soud rozumét tak, ze by obzalovany chtél konecn¢
upfesnit, v jakém obcanskopravnim vztahu se nachdzi viici své obéti?

GERARD
Jaké obéti?

ADVOKAT
Naprosta absence pudu sebezachovy.

GERARD
Co navrhuje pan obhdajce?

ADVOKAT

Odmitnout svédka. Podivejte se na ni. (Skutecne, cetnice se, jakoby nevedomky,
pred ocima promeénuje v Ofélii.) Je to jasné, to ona se vam v té pafe vnutila na
klin, nasilim.

ZENA
A ty si to rad nechas libit.

GERARD
(nahlas). V zadné pare jsem, do prdele, nebyl!

SOUDCE
Cetniku, dokoncete to, prosim.

CETNICE
Podruhé, kdyz jsem opét s iderem poledne dorucovala obsilku, mée jistd velice
vulgarni osoba...



ZENA
Sama jsi vulgarni! Couro!

SOUDCE
Ale no tak, mezi ptislusnicemi kiehkého pohlavi...

ZENA
Maém si to snad nechat libit? Od coury, kterd ma koudel u prdele a Svaba na
mozku!?

SOUDCE
Ticho, nebo dam ejakulovat sal...

Kratka pauza.
Tak, ted’ si to shrneme a popravime... totiz opra... opra! (Sméje se.) Ctéte!

ZRiZENEC
(¢te). Nelidskost, urazka soudu, napadeni svédkll a organt, vrazda druhého
stupng...

ADVOKAT
Protestuji proti druhému stupni.

SOUDCE
Kdyz na tom trvéte.

ADVOKAT
OvsSemze trvam! A to je teprve zacatek. Nenecham poSpinit sviij talar.

CETNICE
Bylo by mozno doplnit: ,,vali se az do poledne v posteli“?

ZRIZENEC
Panové! Panové! Obzalovany usnul.

ZENA
To ho tak vyCerpala ta sauna.

Ticho.

SOUDCE
(tise do tmy) Uz zase sni. Tentokrat nam neunikne...



scéna 11

Tma, ticho, pak tam-tam, pak hlas ze tmy.

HLAS SOUDCE
Co je to?

ADVOKAT
Afrika?

ZENA
Paneboze!

SOUDCE
Ticho!

ZENA
Nikdy tam nebyl.

Objevi se Afrika, fauna a fléra, na zpiisob Bibi Fricotina®, pokleslého
Hollywoodu.

ReZisér a Gérard B., oba obleceni jako cestovatelé, Celi hrstce Pygmejii s kosti
Vv nose.

Tam-tamy buraceji, Pygmejové tanci na navsi a rezisér veli Gérardovi.

REZISER
(pokousi se prekricet tam-tamy). Zeptej se jich, kdo zabil tvého otce!

GERARD
Coze?

REZISER
Zeptej se jich, kdo zabil tvého otce!

GERARD

(snazive) Kdo zabil mého otce?
REZISER

Lip, ksakru, s pfesvédCenim!



GERARD
(s presvedcenim) Kdo zabil mého otce?

JEDEN Z PYGMEJU
(preklada ostatnim) Ouklaki oki oki naa oki?

VSichni propuknou v fehot.

REZISER
Co je jim tak k smichu?

GERARD
To ,,kdo zabil mého otce®.

ReZisér nechape.

Nemaji ve svém jazyce piivlastiiovaci zajmena.
REZISER

Jak piivlastiovaci zdjmena?

GERARD
Neznaji ,,m0j* otec, ,,tva“ matka, ,,moje* sestra, ,,mij‘ bratr, nic takového
nemaji. Dokonce ani gramatiku nemaji!

Pygmejoveé se sméji ¢im dal tim vic.

REZISER
Ani gramatiku? ... Vezmi si je na muSku!

GERARD
Coze?

REZISER
Zamif na né!

Gérard miri na Pygmeje puskou a pta se.

GERARD

Pro¢ davaji do kotle tak malo zeleniny?

REZISER

Pfestanl se ptat na blbosti a zeptej se jich jesté jednou!



GERARD

Na co?

REZISER

Kdo zabil mého otce! A jestli se zase budou smat, vystiel!
GERARD

Ja?

REZISER
Jo, ty. A prestanl uz diskutovat! Tak dé¢lej! Délej! ,,Kdo zabil mého otce?

GERARD

(snazive). Kdo zabil jeho otce?

REZISER

Ne jeho! Mého! Tvého! A presvédCive, do prdele! PresvédEive!

GERARD
(presvedcive). Kdo zabil mého otce?

PYGMEJ]
(ostatnim, snazi se udrzet vaznost). Oukla ki ki ki ki maaagoni!

Znovu vybuchnou smichy. Placou, valeji se po zemi a trepou nohama. Geérard
konstatuje.

GERARD

To ,,mij otec* je rozesmava.
REZISER

Vystiel! Stiile;!

GERARD

(velice ,,sluzebné*). To je rozkaz?
REZISER

To je rozkaz!

Vystrel, smich pokracuje...
Do toho kiici Soudce.



SOUDCE
Dost! Dost! Slitovani! Vzduch! Ja se dusim! To je nesnesitelné, to je hanebnost!
Probud’te tu zradu!

Soudce je cely zpoceny, rozcileny, bez sebe.

Afrika mizi i s rezisérem a advokat trese Gérardem, ktery se s leknutim
probouzi.

Gérard nevi kde je, ale jesteé se citi jako cestovatel.

GERARD
Co je? Co je?

ADVOKAT
(potichu). Co jste to zase vyvadél v t€ Francouzské rovnikové Africe?

GERARD
Kdo? J4?

SOUDCE
(slavnostne, s prstem naprazenym proti Gérardovi B.). Gérarde B., zadvazné jsi
napadl gramatiku.

GERARD
J42

SOUDCE
Ptivlastiiovaci zajmena existuji vSude! VSude! Popirat je, znamena podkopévat
samotn¢ zéklady...

GERARD
Ja nepodkopavam, to divosi!

SOUDCE

,D1vos§i?* Vy ftikate ,,divosi“?! Na prahu tietiho tisicileti ,,divosi“!? To je
slovnik nejvulgarnéjSiho neokolonialismu! Naucte se, vy zrido, Ze na Elsinoru,
stejn¢ jako vSude jinde, zdkon trestd podnécovani rasové nendvisti! Hanba!

T66
!

Hanba! Hanba vam a vdm podobnym! ,,Divosi

Soudce zmizi.

GERARD
(ztrdpeny). Ja a rasista? Ja? Se svym pivodem, se svou aktivitou...



ADVOKAT
(ho prerusi) Ttesky plesky! Vase sny, to je pravda, jeding vase sny! Zbytek je
jen poza, maska, propaganda!

GERARD
Ptisaham vam pii...

ADVOKAT
Uz se netrapte. Chlupata Hnata sice pousti hrtizu, ale ve skute¢nosti na to kasle.
Co se tvarite tak ztrapene.

GERARD
(polohlasne). Pane doktore...

ADVOKAT
Co jeste? Lyncoval jste nékdy nad ranem v Alabamé ¢ernocha?

GERARD
Co kdyZ jsem se jen ocitnul ve snu nékoho jiného?

ADVOKAT
Vy se skryvate v cizich snech?

GERARD
To ne, ale protoZe tenhle sen nema nic spolecného s podstatou pfipadu...

ADVOKAT
Nema nic spole¢ného? ,,Kdo zabil mého otce* nema nic spolecného?!

Geérard B. sebou trhne.

ADVOKAT
(polohlasné). Co je zase s vami?

GERARD
(stejné). Nic jen...

ADVOKAT
Tak co je!

GERARD
Alabama.



ADVOKAT
Alabama?

GERARD
(s obtizemi). Poprve, co jsem... co...

ADVOKAT
Co, co?

GERARD
Co jsem evakuo... totiz ejakulo...

ADVOKAT
V Alabamé?

GERARD
Ve snu. Byl jsem zly otrokat a znasilnil jsem ¢ernou divenku, na studni. Nejdiiv
jsem ji zbicoval.

Skryva si tvar.

ADVOKAT
V kolika letech?

GERARD
V jedenacti, dvanacti.

ADVOKAT
A divenka?

GERARD
Také tak.

ADVOKAT
Klobouk dolt! Jaka byla?

GERARD
Kdo?

ADVOKAT
Ta mali¢ka na studni.

GERARD



Pane doktore!

ADVOKAT
I kdyZ nosime tuhle rébu, nejsme o nic miit muzi!

Gérard se odvrati, vejde Zena v nocni robé. Zoufale lomi rukama.

ZENA
Ja uz nevim, co s nim. D¢éla mi starosti.

ADVOKAT
(bere ji do naruci). No tak, no tak, Gertrudo, pfitelkyné ma...

ZENA
Jak zavie oCi, mam strach! A ted’ jesté ta Afrika! ...

Advokat a Zena zmizi v objeti na liZku.
Gérard je osamély, vytresteny, znechuceny.
Nahle se vztyci a s naprazenou pésti kFici...

GERARD
Bratii ve snu, naSe sny se obraceji proti nam! Pfestaiime snit! Vyhlasuji
generalni stavku za svobodu snéni!

Advokat a zena se prestanou objimat, vrhnou se na Gérarda a polstarem dusi
jeho kiik a zpév.

scéna 12

Advokat a zZena vlecou Gérarda B. v Sortkach a v kosili s kratkymi rukavy pred
soudce a zrizence. Gérard B. je pokorny, vypada jako Zacek pred paterem
jezuitou.

GERARD

(naznaci pukrle). Pane vrchni soudCe, ve snaze ziskat si shovivavost soudu
pfichazim sam a z vlastni viile vypovidat pfed tento slovutny tribunél o svém
poslednim snu.

SOUDCE
Soud je jedno ucho, vy dobytku.

GERARD



(pokrytecky). Jsem na cestach. I kdyz jsem jesté mlady, celnik po mné chce
doklady. Rikdm mu, Ze v pyzamu nikdy doklady nenosim. Raznym gestem mi
naznaci, abych tedy pokracoval. Nesmim zlistat v izemi nikoho, musim si
vybrat mezi paméti a zapomnénim. Zamiiim k hranicim Zapomnéni, které se mi
zda byt docela péknou zemi. BohuZel, nepfijimaji tam syny vyhnanci bez
dokladii. Zamifim tedy, nerad, k Paméti. Na napisu nad branou ctu: ,,Vy, ktefi
vstupujete, zanechte vSech nad¢ji.*

Ticho.

SOUDCE
(nahlédne do svého spisu). Zajimavé.

GERARD
Ze?

Advokat a Zena, kteri stoji v pritmi scény, si gratuluji.
SOUDCE

(pokracuje). Ale ptili§ smysluplné, nez aby to bylo pravdivé. Tento sen nebyl
ani zaznamenan, ani desifrovan.

GERARD
Opravdu?

SOUDCE
A na zprave o vasi v€erejsi noci je poznamka: ,,Nic.*

GERARD
Nic?

SOUDCE
Vam se to nezdalo.

GERARD
Ne. Véera veter jsem si vzal tabletku revulsongu.”

SOUDCE
Abyste spal?

GERARD
Aby se mi nic nezdalo.



SOUDCE
Falesné svédectvi, mateni diikazl, podvody vSeho druhu, jste distojny syn
svého otce; trojnasobna nula. Zasedani je skonceno.

Zazvoni zvoncem.
Tma.
Prejde Ofélie s kvéty ve viasech.

scéna 13

Spise tusime nez vidime pokoj, solidni materskou postel ze ctyricatych let, u
postele kolébka s modrym poviecenim.

Ticho. Klid a mir, nebo strach a hriiza.

Pohyb na posteli. V kolébce klid.

Upéni v posteli.

Z kolébky se ozve jasny a silny hlas Gérarda.

GERARD
Maminko! Maminko!

Ticho, pak prdazdny hlas Zeny z materské postele.

ZENA
Drahousku?

GERARD
Maminko, Ofélie...

ZENA
Ano?

GERARD
Ona m¢ otravuje.

ZENA
Ale ne.

GERARD
Ona se na mé& potad lepi.

ZENA
Je tak roztomila.



GERARD
Porad si se mnou chce hrat.

ZENA
Protoze t€ ma rada. Spinke;.

GERARD
Ja nechci, aby m¢ méla rada.

ZENA
Spi.

GERARD
Ja si nechci hrat na panenku!

ZENA
Hezké sny.

GERARD
Ja s1 nechci hrat na doktora.

ZENA
Spi!

Ticho.

GERARD
Mami!

ZENA
Co jeste?

GERARD
Miizu k tobé€ do postylky?

7ZENA
Ne, ne, uz koukej spat.

Ticho.

GERARD
Mami!



ZENA
Anooo?

GERARD
Ja se bojim.

ZENA
Ceho? Takovy velky princ!

Sméje se.

GERARD
Mami!

ZENA
Anooo?

GERARD
Pro¢ si Of¢élie potad dava kvéty do vlastu?

ZENA
Aby vypadala hezky, srdi¢ko, spinke;.

GERARD
Vypadé hnusné.

ZENA
Spi.

GERARD
Mami!

MUZSKY HLAS
(vychazejici z manzelské postele). Ten se naotravuje!

GERARD
(naléhave). Mami, pro€ porad chces, abych fikal stryc¢kovi tatinku!?

Ticho, pak.

MUZSKY HLAS
Ma4 draha, moc ho rozmazlujete, a to mu Skodi.



ZENA
Mateiska laska nikdy neskodi.

Muz kratce a vulgdrné zanadava.
Ticho, pak konecné:

MUZSKY HLAS
Nejlepsi by bylo poslat ho do penzionatu v Anglii.

ZENA
Samotného?

MUZSKY HLAS
Maly Rosenkrantz i Guildenstern tam prospivaji.

ZENA
To je néco jiného, tém nezbyvalo nic jiného nez zménit si jméno, nebo vzduch.

Pauza.

GERARD
Ja do Anglie nepujdu.

MUZSKY HLAS
Ten mi pije krev!

GERARD
Stejné nepujdu.

ZENA
Tak uz spinke;.

GERARD
Mami!

ZENA
Ano?

GERARD
Zazpivej mi néco.

Pauza.



Pak se muz zvedne, bere svij polstar, korunu a zZezlo do podpaZzi a opousti postel
i pokoj dlouhymi kroky, zakryvaje svou nahotu tunikou.

ZENA
Kam jdes?

MUZ
Spat do trtinniho salu, kdyz dovolis!

Potom, kdyz Zena zacne zpivat ...

ZENA

Tatinku nas...

...Gérard vyklouzne z kolébky, vklouzne do postele své matky a je v sedmém
nebi.

Tatinku nas, pry svatek dnes mas

Maminka tika, Ze nejsi uz nas

Korunku z kviti tobé udélam

A na srdi¢ko pak vénec ti dam

Ach tatinku, tatinku, tatineCku nas...

Ticho.

GERARD
Maminko!

ZENA
Co jeste?

GERARD
Pro¢ je takova tma?

ZENA
Je zakaz vychazeni.

GERARD
Co se d¢la pti zdkazu vychéazeni?

ZENA
Place se a narika.

GERARD
Maminko!



ZENA
Anooo?

GERARD
Mné ztvrdlo ¢uranti!

ZENA
(krici) Tak dost! Mlcet a spat!

Gérard zadrzuje dech a slzy, zatimco Zena nahle opousti postel, nejspis proto,
aby se pridala ke krdli v triunnim sdle.

scéna 13 a

vvvvv

Ticho.

Klepani na dvere.

Ticho.

Nové buseni na dvere. V uderech je néco panovacného.

Zase ticho. Nic se nepohne.

Nahle se rozlétne spodni vypli dveri. Objevi se holinka. A pak spis vytusSime nez
uvidime Cetnici, jak se protahuje vyrazenou vypini, nasledovana diskrétnimi
pany v baretech.

Hrozive obklopi lizko a kolebku.

scéna 14

GERARD
Tak a je se mnou dmen!

ADVOKAT
Co je to za teci?

GERARD
Je se mnou konec, naprosty konec.

ADVOKAT
Pro¢ zase?!

GERARD



Nasli télo.

ADVOKAT
Télo?

GERARD
Télo.

ADVOKAT
Kdo ho nasel?

GERARD
Soudce a Cetnice. Pfi domovni prohlidce.

ADVOKAT
Kdy?

GERARD
Dneska v noci.

ADVOKAT
To je vyloucené, domovni prohlidka v noci, to je protizdkonné!

GERARD
I ve snu?

ADVOKAT
To musime prozkoumat. Prohlidka se konala ve vaSem bydlisti?

GERARD
Ne, totiZ ano, vlastné...

ADVOKAT
Upftesncte to!

GERARD
Bylo to moje bydlisté, kdyz jsem byl maly.

ADVOKAT
Ted uz tam nebydlite?

GERARD
Ve snu se mi to nékdy stava.



ADVOKAT
A jinak?

GERARD
Ne, moje bydlisté je zbourane.

ADVOKAT
Aby se ukrylo télo?

GERARD
To ne! V rdmci nové vystavby.

ADVOKAT
Investoval jste do ni?

GERARD
Coze?

ADVOKAT
Chyba. Ja investuji vyhradné do nemovitosti. No nic, pojd’'me dal, kazdopadné
jsou tu predpisy.

GERARD
Takze: Cetnice, soudni zfizenec, rezisér a soudce ve skotské sukni prohledavaji
byt, ja se schovavam pod pefinkou, aby mé nevidéli, jsem jesté v kolébce.

ADVOKAT
Jak se dostali dovniti?

GERARD
Cetnice vyrazila dvetfe podpatkem.

ADVOKAT
Naprosta klasika. Tomu se nedé nic vytknout. Pokracujte.

GERARD

Vystréim nos zpod petinky, ddvam ptitom pozor, abych nerozhybal chrastitko a
vidim — hrliza, hrtiza, hriza! - Ze za zady soudce se jedna skiin, ktera byla na
konci valky odsouzena ...

ADVOKAT
Ktere¢ valky?



GERARD
Pro mne, pane doktore, byla jen jedna...

ADVOKAT
Prvni.

GERARD
Druha!

ADVOKAT
Ja mam radsi tu 1914 az 18. — Takze ta skiin byla odsouzena kviili ¢ernému
obchodu nebo kvili kolaboraci?

GERARD
Ne, to ne, vSechny prace platil stryc. To on pfemluvil matku, to on odsoudil
k zaniku vSechny sk#in¢ z naseho salonu!

ADVOKAT
Jaké obvinéni byla proti uvedenym skiinim vznesena?

GERARD
Ze se tapety na rozich dvefti rozdiraji a vypada to pak oSuntéle.

ADVOKAT
To souhlasi.

GERARD
A vtom za soudcovymi zady zahlédnu, jak se tapeta trha, dvefe povoluji a objevi
se paze.

ADVOKAT
Paze?

GERARD
V pyzamu model Stratford nad Rynem, jako méam ja.

ADVOKAT
Tedy pruhovaném. Spattil soudce pazi?

GERARD
Ne, ale ten pitomec milj rezisér zacal kiicet: ,,Duch! Duch!*



ADVOKAT
Duch?

GERARD
Ano, byl to duch.

ADVOKAT
Jaky duch?

GERARD
Duch mého otce, pane doktore.

ADVOKAT
Jste si tim jist?

GERARD
Naprosto. Mijj rezisér taky.

ADVOKAT
Co po vas chtél?

GERARD
Rezisér?

ADVOKAT
Ne, duch.

GERARD
Pomstu!

ADVOKAT
Pomstu? Po kom piesn¢ Zadal pomstu?!

GERARD
Po svém synovi.

ADVOKAT
Po synovi?

GERARD
Ale synové nevédi, jak se zachovat a kym zacit.

ADVOKAT



Co zacit?

GERARD
Najednou maji vocit pi... pocit vici...

ADVOKAT
Kdo?

GERARD
Synove.

ADVOKAT
Synové?

GERARD
A stavaji se z nich Spatni otcové.

ADVOKAT
Vite co? Nechte to byt! Ptipad je uzavien, soudni proces bude odlozen pro
nedostatek dukazd.

GERARD
A co kdybych €etnici rozbil hubu?

ADVOKAT
Ne, ne!

GERARD
Rozbila mi dvere.

ADVOKAT
Co Cetnik d¢la
Dobie déla

Jak chce to vlast
Tot’ pro n&j slast
Zakon a rad
posloucha rad.

GERARD
Na ¢i strané je pravo?!

ADVOKAT
Zapomente na to.



GERARD
(opakuje). Na ¢i strané je pravo?!

ADVOKAT
Znate to, jedny rozbité dvere...

GERARD
Vim, vim, jedny rozbité dvete jaro nedélaji, diky.

ADVOKAT
Tu zalezitost uz odlozili.

GERARD
Ja ne.

ADVOKAT
Vzdaji to.

GERARD
Ja ne.

ADVOKAT
Tady se omlouvaji, ze uz to vickrat neudélaji.

GERARD
Kaslu jim na to. A duch taky.

ADVOKAT

Nasli ducha, budiz. Piipust'me, Ze ten duch je otcovského plivodu. Vy nemulizete
byt v Zadném piipad€ vrahem, protoZe objev fecen¢ho ducha spada do doby, kdy
jste lezel v kolébce. Jakmile bude zprava o tomto snu deSifrovana, potvrdi se to.
Zvladneme to s prstem v nose.

GERARD
A nelidskost? Byl obé&ti nelidskosti!

ADVOKAT
Nebud’te pomstychtivy.

GERARD



A nestava se syn, ktery dovoli, aby bylo otcovo télo ukryto za kytiCkované
tapety, aby byl jeho popel rozfoukan do vSech kouttli svéta, aby jeho otec nebyl
pomsteén, nestava se takovy syn spoluvinikem zloc¢inu nelidskosti?

ADVOKAT
My mily B., to je zlo€in, ktery pachaji vSichni.

GERARD
Myslite?

ADVOKAT

Skiin€ republiky praskaji ve Svech pod naporem nepomsténych mrtvol v§eho
druhu; a kvétinové zahony jakbysmet. A kdyZ uz jsme u téch kriminélnich
sni... (pokracuje potichu) zméacknul jsem jednoho hajzla deSifratora a ziskal
jsem kopii zpravy o snu, ktery mél soudce jesté jako pubertak na vojné.

GERARD
No a?

ADVOKAT

Hlubinna vySinutost, fatalni obscénnost, totalni absence ob¢anského uvédoméni
a moralniho citu. Rimbaud je vedle n&j sntiska ctnosti! *A navic mél étyfiadvacet
syntaktickych chyb v maturitni pisemce!

GERARD
Ne! A pro¢ si tak zasedl praveé na mé!

ADVOKAT
Bohuzel, neznalost gramatiky déla clovéka hluchym, spravedlnost slepym...

GERARD
Co budeme délat, doktore?

ADVOKAT

Miizeme jit spat dal. Myslim, ze naSe véc je na dobré cesté. A jestli nam
Chlupata Hnata bude hazet klacky pod nohy, pfipomenu mu par detailt z mladi,
navic jistou vdovu Poignetovou z posadky, a napatim mu zmate¢nost a
vmeéSovani, dva matetské prsy mé soudni praxe.

GERARD
Pane doktore?

ADVOKAT



Ano, milj maly B.?

GERARD
Pro¢ jsme spolu v mé posteli?

ADVOKAT
Musim bdit nad vasimi sny, mij velky B.

GERARD
Ztratil jsem chrastitko.

ADVOKAT
Zboznuji déti, mé malické B.

GERARD
Moje chrastitko!

ADVOKAT
Spinkej Gerardicku, spinkej malicky, spinkej broucku.

Ukolébavka.

Tma.

Z jedné skiiné vystoupi nahy, témér prusvitny muz, ktery se tu pohybuje jako
doma, az konecné jeho kirehkad silueta zmizi v temnoté jiné skrinée.

GERARD
(mumla ze své postele) Coze? Duch meho otce bloudi ve skiinich meho détstvi?
Ze by to vSechno nebylo pohibené pod popelem a prachem?

scéna 15
Gérardlv pokoj

Uprostied hluboké temné noci.
Naprosté ticho, potom Septajici Zensky hlas.

ZENA
Gérarde?

GERARD
Ano?

ZENA



Spis?

GERARD
Ano.

ZENA
Ja také.... Vis co?

GERARD
Co?

ZENA
Mné se néco zda.

GERARD
Tobé€ se néco zda?

ZENA
Jo.

GERARD
No a?

ZENA
Hruza! Hruza!

Ticho.
Pak Gérard septa.

GERARD
Jsem v tom snu?

ZENA
Ano, a ...

GERARD
(prudce ji prerusi). MIc! MI¢!

Kratke ticho, pak hlas Zeny.

ZENA
Ty si myslis, Ze ...



GERARD
(jednim dechem). Jasn¢!

ZENA
Paneboze! Ja také?

GERARD
Vsichni! Vsichni!

Ticho, pak.
No tak co?

ZENA
Co, co?

GERARD
Co délam?

ZENA
Kde?

GERARD

kiici,) Co d&lam?

ZENA
Stojis pied hromadou a ...

Zarazi se.

GERARD
Pfed hromadou ¢eho?

ZENA
Stojis ptfed hromadou t€l a pozujes.

GERARD
Ja? (Pauza.) Jsem v civilu, nebo ... ?

ZENA
Nevim, zaviram oci.



GERARD
Ty ve snu zaviras oci?

ZENA
Je to hrliza. Oni jsou tak... A ty se usmivas do aparatu, jako by se nic ned¢lo.

Vzlyka.
Pauza.
Gérard zhasne svétlo, pak:

GERARD
Proc sni§ proti mné!?

ZENA
Ja?

GERARD
Pro¢ mé potad nicis, dokonce 1 ve snu?

Chytne ji pod krkem a krici.
No? Pro¢?

ZENA
(krici). Gérarde! Gérarde! vstavej!

Gérard na posteli, sam. Svétlo.

Riizné redlné zvuky. Hluk dopravy v pozadi, blize néjaké prace, jeste blize
vysavac a radio jako kulisa.

Gérarde!

GERARD
Maminko!

ZENA
Pro¢ mi fika maminko!?

GERARD
Co je to za ramus, mami?

ZENA
Pfestant mi fikat mami, prosim t¢!



GERARD
Co je to za ramus?

ZENA
Vysavac.

GERARD
Ne, ne, co je to za rany?

ZENA
Demolice.

GERARD
Coze?

ZENA
Bouraji vedlejsi dim. Vstave;!

GERARD
(potichu, s uzkosti). Maminko, zabili jsme né¢koho?

ZENA
Coze?

GERARD
N¢ékoho jsme zabili?

ZENA
Lidi maji radSi noveé domy, to je vSechno.

GERARD
Schovali jsme dobfte télo?

ZENA
Musis$ poradné artikulovat!

GERARD
Télo se musi dobfe schovat.

Zena se objevi.

ZENA



Nic neslySim.

GERARD
Jsem lidsky?

ZENA
Budes vstavat!?

GERARD
Pted lidstvem je tfeba skryvat jeho nelidskost, protoze jinak by to s lidstvem
bylo k nese... sese...seno... nose...

Oddechuje.

ZENA
Prosim t&, mtize§ si procvidovat dikci ve stoje? Ze bych zatim ustlala!

GERARD
Pted lidstvem je tieba skryvat jeho nelidskost, protoze jinak by to s lidstvem
bylo k nesneseni. Uf!

ZENA
Vstavej, je poledne.

GERARD
Ne, jesté musim spat.

ZENA
Nestravis§ Zivot v posteli, fikam ti, Ze je poledne!

GERARD
Musim jesté néco dokoncit, kdyz dovolis.

Hluk ustane.
Dech spiciho c¢loveéka.

ZENA

PRED LIDS-TVEM JE TRE-BA SKRY-VAT JE-HO NE-LIDS-KOST, PRO-
TO-ZE JI-NAK BY TO S LIDS-TVEM BY-LO K NE-SNE-SE-NI.

Znovu hluk vysavace a pak zase ticho.

GERARD



(na posteli) Stoupadm strmou ulici, je to ndmaha, protoze ¢im jdu vys, tim mam
mensi nohy. Na mém chodniku je krasn¢, kramy jsou oteviené... ale na druhém
chodniku je vélka. Je tam spousta lidi, ktefi se mackaji a volaji o pomoc;
neodvazuji se piejit. Rikam si, Ze milj otec je mezi nimi a Ze musim piejit, abych
ho prevedl, ale neznam jeho tvar ani hlas. A ja jsem tak maly a ulice je tak
Sirokd. A tak stoupadm dal strmou ulici a snazim se zapomenout na protéjsi
chodnik. Z druhé strany ulice se ozyvaji rozkazy a rany holi, na mé stran¢ zari
slunce. Nepochopitelny rozmar pocasi. Dycham z plnych plic, ale ve vzduchu je
néco shnilého. Pfestavam dychat a fikdm si, Ze aspoii nebudu moci hrat
Hamleta, takZe nebudu muset mstit svého otce, a citim velkou tlevu. Na prot¢;jsi
stran€ se ptizraky bez tvate a bez hlasu pod tlakem Cetnik skladaji do
otevienych autobusii. Ty je bez jizdenek odvazeji na vojenské nadrazi, kde parni
masiny funi ,,do-sta-nu t&, do-sta-nu-t&* a odvazeji otce v oblacich pary a koute
do noci. Do noci, sladké noci... Kramati zapomnéni, odkud se ozyva tviy kiik?
(Jsou slyset zvuky a krik. Gérard pokracuje hlasitéji.) Duchu, ubohy duchu, to ty
volas ze skiini?

ZENA
Ne, to jsem ja.

GERARD
Co se zas d¢je?

ZENA
Néjaky chlapi chtéji vyrazit dvete.

GERARD
Zase? Co chtgji?

Vstoupi muz, vypada hrozive.

SOUDNI ZRIZENEC
Pierre Laval, soudni zfizenec.

GERARD
Nevidite, ze spim?

ZENA
Nevidite, ze spi?

SOUDNI ZRIZENEC
Soud naftidil, Ze vSichni duchové budou vyhnani, skiin€ zapecetény a vyhlaSeno
vSeobecné zapomnéni!



GERARD
Kaslu na to, fikam vam, Ze spim.

ZENA
Rika vam, ze spi.

SOUDNI ZRI{ZENEC
Jsem zmocnén zabavit vdm vasSe sny.

ZENA
Na to nemate pravo!

SOUDNI ZRIZENEC
Z vule zdkona. Takze....

Zatleska, vstoupi dva muzi, chopi se Gérarda, zvednou ho, postavi ho na zem a
rozbitymi dvermi odnaseji postel.

ZENA
(zrizenci). Musite mu nechat jeho postel. Na to je zakon!

SOUDNI ZRIZENEC
Zménil jsem zakon.

GERARD
To nevadi, mami, tvlij syn mliZe spat vestoje.

Zrizenec odchazi. Gérard spi vestoje, se zatatymi pestmi.
Uz je to tu, zda se mi sen...

ZENA
Co se t1 zda, milacku?

GERARD
Zda se mi, ze vSechno zapomindm...
Tatinku nas, pry svatek dnes mas
Maminka tika, ze nejsi uz nas
Korunku chtél jsem ti udélat
Maminka tika, Ze nemas to rad
Tatinku, tatinku, tatinku nas.



Maminka je unesena.
Tma.
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